J'o173INN NIWA INIW' NN
nannl

*3450 '¥IN YT'DI NIN'W 17D
www.piba.gov.il

[TonHaa nHdopmawms o npoLecce nNonyyYeHus
OMOMETPUYECKOro y0CTOBEPEHUSA NIUYHOCTH

VnpasreHue permcrpauun HaceneHus U UMMIUTpaLMnN NPUBETCTBYET HOBOr0 06najarens
OMOMETPUYECKOr0 YAOCTOBEPEHUS INYHOCTH.

Mocne ochopmieHns “yMHOr0” yAOCTOBEPEHUS JINYHOCTU B OTAENEHUMU, OHO BYAET OTNpaBieHo
Bam yepe3 [loyTy V3panns 3aka3HbIM MUCbMOM C [OCTAaBKOW HAa [OM. JTO Aenaetcs Ans
00ecneyeHns 6e3onacHol nepefadu yoocTOBEPEHUS NIMYHO BaM B PYKU.

B paHHOM npocnekte NPUBOAMTCA NOMHAs MHC(hOPMauMs O NPOLEcce MONYYeHUs Bamu
6MOMETPUYECKOro YAOCTOBEPEHUS INYHOCTH.

NEPCOHANbHbIA KOJ NEPEQAYU W BNIAHK C NAPONAMM
ANna AKTUBALINA YAOCTOBEPEHUA INYHOCTH

[Mocne nogadn 3asBneHns Bbl MOAYHUIN HA PYKN 6MaHK C NePCOHaNbHbIM NapoemM 1 Kogpl
ANA aKTuBaUun yooCTOBEPEHNA:

V" TlepcoHanbHblil KOf NoTpebyeTcs npu nepefade "yMHOro" yA0CTOBEPEHMS INYHOCTY
NOCbITbHbIM. NS NAEHTU(NKALNY BALLINX OaHHbIX. [JaHHbIA KO, KOTOPbIN
NPUCHINAETCA BaM TaKXe SMS-CO0O6LLEHNEM HA MOOWUIbHBIA TeNeHOH, JOKEH
rapaHTpoBaTh, YTO YAOCTOBEPEHME ByAeT NepeaaHo UMEHHO BaM.

v TepcoHanbHbie Naponu noTpe6ytoTcs BaM 1St OCYLLECTBIIEHUS OnepaLuil
MoCPeCTBOM YI0CTOBEPEHMS JIMYHOCTU HA NPABUTENIbCTBEHHOM MHTEPHET-CAITE WWW.
gov.il nnn B aBTOMaTax camMoo6CNy>KMBaHUA B YNPABAEHAN PErNCTPALIAN HACENEHUS 1
UMMUrpaLn.
0653aTeNbHO COXPaHUTE GNaHK ¢ MaponsiMu 1 NePCOHaNbHbIA KOf Nepefadn, YToGbl
MOSy4KUTb YAOCTOBEPEHWE 11 AKTUBMPOBATh €r0
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BPY4EHWUE Y1I0CTOBEPEHNA JINYHOCTU

Bawwe HoBoe 6MoMeTpUYECKOE YA0CTOBEPEHUE IMMHOCTH GYAET BPYHEHO BaM NOCbINbHbIM MouTbl N3-

pauns B BUfIe 3aKa3HOro NUcbMa OT YNpaBneHus perucTpaunn HaceneHus U MMmurpauum. MovransoH

npubyaeT no aapecy, yka3aHHOMY BaMu B YNpaBJieHUN BO BPEMS NOAAYM 3asBEHUS.

[Mpu nepefadye NoYTanbOH MONPOCKT Y BAC:

v" TlpeabsaBuTb EMY UMEIOLLEECS Y BAC YOOCTOBEPEHME NMNYHOCTM / 3arpaHnacnopT / BOANTENbCKNE
npaBa / BOBHHbIA 6UNeT™.

V" TIpeabsABNUTb NEPCOHANbHbIA KOA, YKa3aHHbIA B 61aHKe ¢ Maponsami / NoAy4eHHOM BaMi SMS-CO-
o6LieHny. MoYTanboH NPOBEPUT Ball NepCcoHaNbHbIA KO nepefayn [0 TOro, KaK BPY4UT BaMm
YAOCTOBEPEHE JINYHOCTH.

BaxHo! be3 nepcoHanbHOro KOAa Bam He nepefazyT HOBOE YA0CTOBEPEHME JINYHOCTH.

Ecnu noytanboH He 3acTaHeT Bac A0Ma, BaM OCTaBAT COOBLLEHME 0 HEOOXOAMMOCTY 3abpaTh 3aKa3HOE NUCh-
MO B MOYTOBOM OTAENEHUN, BNIKANLLEM K BaLLEMY MECTY XXMTeSIbCTBA. [pOoLECe BblAayu YA0CTOBEPEHNS,
BKJ1H0Yas NPOLIECC UAEHTUMKALMM NOCPEACTBOM MEPCOHANBHOI0 KoAa nepeaayn, 6yaeT ocyLLeCTBIEH BO
BPEMS Moy4eHus nincbma. Ecnm 3akasHoe nucbMo He ByAeT Noay4eHO B NOYTOBOM OTAENEHUM B Te4EHNE
15 cyTOK, OHO Oy[eT BO3BPALLEHO B chunuasn YnpasreHus peructpaumum HaceneHus, rae obiio nogaHo
3asBJieHme. Y0CcToBepeHue 6yaeT Bpy4eHo B counuane npu ycnoBuu AEHTUGMKALMI U NPeAOCTaB/eHNS
MEepPCOHANbHOr0 KoAa.

AKTUBALIUA YNOCTOBEPEHWA NINYHOCTH

[Mocne nosiydeHWst yAOCTOBEPEHUS, Bbl MOMYYMTE SMS-CO0OLLEHME M3 YnpasfieHUs perucrpauumn
HaceneHna v uvmurpauun ("AKTUBMpYIOLLLEe COOOLLEHME") C LieSibio YOeanThes, 4TO YA0CTOBEPEHNEe
HaxoauTcs y Bac. Ecnm y Bac HET MOOGUMBLHOMO TenedoHa, Bbl MONY4YMTE rON0COBOE COOOLLEHNE HA
HOMep JOMaLLIHero TefiedpoHa, ykaszaHHbIn BamMu Npu nofade 3asBieHns B ounnane yrnpasnieHus.
Bac nonpocAT 0TBETUTb HA MOMY4YEHHOE TEKCTOBOE WNIN FONI0COBOE COOOLLUEHME MPOCTbIM U JIETKIAM
cnoco60om, NOATBEPANB, YTO Bbl MOSYHUIN YAOCTOBEPEHIE

(1=nonyy4un, O=He nony4un)

Tonbko nocne Ballero NOATBEPXAEHNS, YA0CTOBEpeHe 6YAeT aKTUBMPOBAHO B peecTpe YnpasneHus
PErUCcTpaLMN HACeNEHUS 1 UMMUTPALAK, YTO MO3BOMUT BaM B OYAyLLEM OCYLLECTBAATb Pa3NNyHbIe
ornepawuy Ha rocyaapcTBEHHOM WHTEPHET-CaiiTe M B aBTOMaTax camoo6enyxuBaHus. Ecnn Bbl He
NoJIyYMnu Sms-coobLieHMe ANA aKTUBaLMM, He3aMeanuTeNbHO 06paTUTeCh B MH(OPMALMOHHDIHA
LeHTp Ynpasnexus peructpauuy HaceneHus n UMMUrpawuu no Homepy *3450.

BaxHo! Ecnu Bbl He aKTUBMPYETE HOBOE Y10CTOBEPEHME JIMYHOCTM, NOCE OKOHYAHUS CPOKA AEHCTBUS
CTaporo, Bbl He CMOXEeTe nony4yarb ycinyru B Oﬁl.l.l,ecTBeHHbIX W NPaBUTENbCTBEHHBIX Y4YpEXAEHUAX.

Mocne nomny4eHns HOBOrO YAOCTOBEPEHMS Bbl JOMKHbI YHUMTOXMTL CTAap0e/BPEMEHHOE YA0CTOBEPEHNE,
HaxX0ZsLLeecs B BaLLEM pacnopskeHun. He pekoMeH[IyeTcs BblOpachIBaTh €ro LIeNUKOM.

*pw Bpy4EHMM NEPBOro yA0CTOBEPEHMS INYHOCTI NnLy MnagLe 18 neT Heo6xo0AUMO NpPeLbABUTL NOYTabOHY YAOCTOBEPEHNE
NINYHOCTMN 1 BKNAZbILL POAUTENSA, B KOTOPOM YKa3aHO UM HECOBEPLUEHHONETHErO.
VHhopmaLms n3NoXeHa B MyXXCKOM pofe, HO 06paLLieHa U K My>XXHYUHAM W K XXEHLMHAMN.

J0NONHUTENBHYH UHDOPMALIUH MOXXHO NONYYUTb HA CAUTE YMPABJIEHUS
PETUCTPALUN HACENEHWUSA U UMMUTPALIMN WWW.PIBA.GOV.IL
W ObPATUBLUUCH B TEJIE®@OHHbIW LEEHTP MO HOMEPY *3450.
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AAMUHNCTPALMA HaceneHus
YnpaBfieHVe HapoAOHAceNeHNs U MUTPaLnA

IpaBo penaTpuaHTa
(CornacHo 3akoHYy 0 BO3BpaweHunu)

Ha NoOZIydyeHMNA sarpaHnacnopTa
mnnnm necce - nacce

> Nopaya 3assBNEeHMA Ha NepBbI 3arpaHnNacnopT:
B cooTBeTCTBMM C NONPaBKOW K 3aKOHY O 3arpaHnacrnoprax penaTpuaHT N1+ 3
MOXEeT NMoJaTb 3asdB/ieHe Ha NoayYeHe NepBoro 3arpaHnacnopra cpasy e
nocne penatpuauynm B 3pannb nnv nosgHee. Cpok AencTeus
3arpaHnacrnopTa bygeT onpeAensaTbCs B 3aBMCMMOCTM OT AaTbl MOA4aun

3aAB/IEHNA N CTEMEHW ero NpoxXxmneaHua B M1spanne. uynnyn

BINY 1397 0ippa

Mpumep: penaTpmvaHT, KOTOPbIA MOAAeT 3asBNeHVE B NePBbIA roj C AaThbl [ Pomocc,r
perncTpauny B kayecTse penaTtpuaHTa, NoAyYunUT 4eNCTBYOLLNA : b
3arpaHnacnopT CPOKOM Ha OAVIH rog,.

> Nopaua 3asBNEHUA HA AONOJIHUTENbHbI 3arpaHnacnopT (BTopoii u 6onee]:

MNepuoa, npoLeAaLlnii Co AHA
perucrpauuu B kavecTtse
penaTtpuaHTa

lpoBepka cTeneHmn NPoXuUBaHUA .
B Uapaune MNpaBo Ha Npoe3aHOW AOKYMEHT
Mpe6biBaHMe N NpoXXusaHne 75% oT 3arpaHnacnopT CPOKOM Ha rog
MeHee roga co gHsa BpemMeHun
perucrpaynu B kKauectee -
penaTpuaHTa MpebbiBaHWe 1 NpOXUBaHUE MeHee 75% OT | Jlecce - nacce CPOKOM Ha 5 net
BpemMeHun

Mpe6biBaHME N NpOXXMBaHME 75% OT  3arpaHNacnopT CPOKOM Ha 5 et

OT roga A0 5 JIeT co AHSA BPEMEHU
perncrTpauuu B KayecTBe
penatpuaHTa Mpe6biBaHNe 1 MpoXKBaHNe MeHee 75% OT  flecce - macce CPOKOM Ha 5 et

BpPEMEHM

ﬂpeGbIBaHMe n npoXkvuuBaHune 36 3 60 3arpaHnacnopT c
Mocne 5 net co AHA mecsues MaKCUMMabHbIM CPOKOM
permcrpaymu B Kayecree

penaTtpuaHTa MNpebbiBaHWe U NPOXMUBaHNE MeHee 36 U3 60 flecce - Nnacce CPOKOM Ha 5 neT
Mecaues

3asiBNeHue Ha nony4vyeHue siecce - nacce:
penaTtpuaHT MOXeT B 11060/ MOMEHT MONYUYNThb fecce - nacce (BMeCTo HauMoHaAbHOro
3arpaHnacrnopra) CpokoM Ha 5 fieT 6e3 yc/10BUs nocesieHns B Mspause.

MH®OPMALMA N CCbINKN HA BEE-CAMUTE PIBA.GOV.IL:

lepFek copatemki Mopsaaok

387AB/IEHVIA PENATPVEHTAl  o6pa6oTKY Nlogaya
Hawm OHAanH Ha nesy4YeHne 3ad9BeHnd
AONOIHNTENBEHON0 3A71BJ12719051 FI2
Jaie AaTesx sarpaHmachopra nocne OJYHEHWNE HERCEINEL
TOI0 KaK OH oy i 3arpat Macnopm
MEPBBIVI3anpaHiaciopT, nacroprd

C Bamn Ha nyTwn Bawen XnU3HU
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https://www.gov.il/he/departments/bureaus/?OfficeId=95b283ad-fc02-40e6-ac6f-8986acac6b86&UnitId=1eddae0b-7d05-4e72-8991-894454c7a20e&limit=10
https://forms.gov.il/globaldata/getsequence/getHtmlForm.aspx?formtype=biopassport@piba.gov.il
https://www.gov.il/ru/departments/news/schedule_appointment_for_biometric_docs
https://www.gov.il/BlobFolder/policy/piba_policy_127/he/3.3.0001.pdf
https://www.gov.il/he/service/request_for_israeli_biometric_travel_document
https://www.gov.il/he/service/application_for_biometric_passport2
https://www.gov.il/BlobFolder/policy/piba_policy_129/he/3.3.0003.pdf
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Obuee.

ﬂ.aHHOe NpaBna0 OTHOCUTCA K 3aABNE€HUNIO HA I'IepBI:IVI AAPKOH:

HOBbIX PenaTpuaHToB, Y KOTOPLIX eLé He UCTEK NepPBbI/ FOA CO AHA UX penaTpuauum.

HOBbIX PeENaTPUaHTOB, Y KOTOPbIX I'IpOLIJé!'I yXe roj Co AHA uxX penatpuauumn, HO He NPOLWJIO NATL NeT.

PenaTpnaHTbi-CTapoXmMbl, Y KOTOPbIX MPOLLNO NATh U Bonee neT co AHA UX penaTpuaumu.

3aKOHO,CLaT€J'IbCTBO N NOACHEeHwWUA.

1.2.1 B nonpaeke 5777-2017 ropa 3akoHa 0 AapKoHax B cTaTbe 6 (6) yCTaHOBNEHO cneayiolee:

HecmoTps Ha ckasaHHoe B MyHKTe (a):

«MWHWCTP He A0MKeH OTKa3blBaTb B BbIAAYM NEPBOro AAPKOHA TOMY, KTO MONYYUN MPaXAaHCTBO COrNacHo cTathe 2 3akoHa o MpaxaaHcTee 5712-1952 roaa v UMEHHO MO 3TOWM NPUYMHE NOKa He NMPOXUBae’
NOCTOAHHO B M3panne».

1.2.2 B cTatbe 4 (a) 3aKOHA O AAPKOHAX YCTAaHOBNEHO CNeAyloLLee:

CpoK AeNCcTBUA AapKOHA COCTaBNAET AeCATL /1eT CO [HA ero BblAauyn, OAHAKO FpaxAaHuHy U3pauns, He NpoxwuBaioLLeMy NOCTOSHHO B M3paune, MUHUCTP UMeeT NpaBo NPeoCTaBUTbL AAaPKOH Ha nepuoa,
MeHee AeCATU NeT UIN NPeaoCTaBuUTb TeyaaT MaaBap; MUHUCTP UMEET NpPaBo AaTb yKAa3aHWeE O Bblaave onpeu.enéHHoro AAapPKOHa nnun onpenenéHHoro Tna AapKOoHA Ha Nepuoj MeHee ecATu net.
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1.3 B cuny AaHHOW NOMPaBKU K 3aKOHY 060 penaTpuaHT, npuexasLmii B M3pannb (XOTa y Hero He NPoLWEN rof Co BpeMeHW penaTtpualv) MMeeT NpaBo Ha NoslyyeHue Nepeoro A4apKkoHa, OAHAKO B
3aKOHOA4AaTeNnbCTBE HE YCTaHAB/IMBAETCA CPOK ﬂeﬁCTBMﬂ AAPKOHA, U AaHHOEe pelleHne BbIHOCUTCA MUHUCTPOM BHYTPEHHUX Aen.
1.4 B coOTBeTCTBME CO CTaTbé 4 3aKOHA O AAPKOHAX MUHUCTP BHYTPEHHWUX AeN Aan yKasaHue, YTo CPOK AeNCTBUA NepBOro AapKoHa penaTpuaHTa, KOTOPbI He MPOXUBaN NOCTOSHHO B M3paune,

6yLeT COCTaBNATL UCK/IOYNTENBHO OAWH roA. [laHHOe pelleHne noApasyMeBaeT, YTo penaTpuaHTsl, y KOTOPbIX CO AHA penaTpuaLMu He NPOLWEN OAUH FOA4 UM YXKe NPOLLEN OAUH rO4, HO OHU He MPOXMBAIO
B W3panne NocToAHHO, NoNy4YaeT AapKOH Ha OAUH rog.
1.5 Cnepyet 06patuTh BHUMaHWe HA TO, YTO MOCKOJbKY B MPOLUIOM penaTpuaHTy BblAABANCS AAPKOH, U OH MPOCUT MOMYYUTb LOMOAHUTENbHBIA HOBLIN AAPKOH, TO peyb UAET 0 BTOPOM (unu bonee)
AApPKOHe, N CTaTbhA 6 (6€T) CKa3aHHOro 3aKOHa He COOTBETCTBYET AAHHOMY 3aABJIEHUIO U cneayeTt ,ﬂeﬁCTBOBaTb COrnacHoO «npasuny pacCMOTpPeHNA 3aAB/IeHUA penaTpuaHTa Ha Noay4YeHna LONONTHUTENIbHOIroO
TeyAaT MaaBap nocne nosiyyeHus nepeoro AapkoHa» Homep 3.3.0003.

B cooTBeTcTBUE C YKazaHNAMN MUHUCTPA BHYTPEHHUX Aen B u.aaneVlmeM I'IO,D.DOGHO npueoaATca ﬂeﬁCTBMﬂ no NepBoOMY AAPKOHY, BblAaBAEMOMY penaTpuaHTaM B COOTBETCTBUM CO CPOKOM UX
noAaun co AHA penaTpuaummn u Ux NOCTOSHHOrO NpebeiBaHnA B U3panne B AaHHbI NepUOA,.
1.6.1 PenartpumaHT, y KOTOPOro He MPOLWEN rog Co AHA penaTpuaumnm, nonyyaeTt AapKOH, AeNCTBUTENbHBIA HA FOA.
1.6.2 PenartpunaHThl, y KOTOPbIX NPOLWEN C MOMeHTa penaTpuaumnm OANH FoA, HO He MPOLO NATb 1eT, MOCKObKY OHW NMOCTOAHHO NPOXUBAOT B M3panne ¢ MOMeHTa penaTpuauuu (nposepka
penarpuaumm COOTBETCTBYET AeTanu3aunm B JanbHenlweM B nyHkTe 1.7), nosyyaT AapKOH Ha NsTb neT. O4HAKO penaTpmaHTbl, Y KOTOPbIX BbIACHWUIOChH, YTO OHU HE MPOXMBAKT NOCTOSHHO B U3paune ¢
MOMEHTa penartpuauum, noayyaT AAPKOH HAa OAWH roA,.
1.6.3 3anBeHWs penaTpuaHToB, Y KOTOPbIX NPOLIO NATbL €T C MOMEHTa penaTpuauuu, 1 ToT penaTpuaHT NPoXMBaI NOCTOAHHO B M3paune (NpoBepka penaTpuaumny COOTBETCTBYET AeTanun3auum B
[Zla)'IbHeVILLIeM B NYHKTe 1.7), um Bblﬂ.aéTCﬂ AAPKOH CPOKOM p,eﬁcnwm Ha AeCATb NeT, N B perncTtpaumnoHHOM 6noke 3anncbiBaeTCAa, 4TO Npou3BeaeHO NpoBepKa NOCTOAHHOIO MecTa npe6b|Bava, n
BbIACHU/IOCh, YTO OHW MOCTOAHHO NPOXUBAIOT B M3panne n MMetoT NpaBo Ha O6bIYHLIN AAPKOH».

1.7 MocTosHHOe npebbiBaHNe B M3paunnie COOTBETCTBYET NMONNTUKE, MPUHATON HA NPOTSXEHUWN JIET, U pelleHne O BblAaye NMepBOro AapKoHa CPOKOM Ha rof, NATb JIeT WAV AeCATb N1eT BbIMOJIHAETCA Npu
COOTBETCTBUMN CNEAYIOLLEro KpuTepus:
1.7.1 PenartpumaHT, y KOTOPOro He MPOLWEN ro, Co AHA penaTpuaumm, nosyyaeT AAPKOH CPOKOM Ha roj 6e3 npoBepku NOCTOAHHOro npebbiBaHus B U3paunne.

1.7.2 PenaTtpunaHT, y KOTOPOro NpoLwweén roA, HO He NPOLO NATb 1eT C MOMEHTa penaTpuauumn, ecnu npobuin B M3paunne, no kpanHen Mepe, 75% BpeMeHU CO AHA penaTpuauumn 40 AHA nojaun
3afB/IEHNA, UMEET NPABO NOMYYNTb AAPKOH HA NATb JIET, & €CAU NPO6bIN MeHbLIE 3TOro CPOKaA, TO NOJYYaeT AAPKOH Ha oA,

1.7.3 PenaTpuWaHT, y KOTOPOro MpoLo NATb IeT C MOMEHTA MOJyYeHUs FPaXAaHCTBA:

1.7.3.1 npobebin B M3paune 36 u3 60 MecsaLLeB, COMNACHO KOTOPLIM OH PACcCMaTPUBAETCA KaK NOCTOAHHO MPOXMBAKOLWMIA B U3paune, eMy cieyeT BblAaTh 4APKOH C MAaKCUManbHbIM CpokoM (2o 10 net)
1.7.3.2 OpHako penaTpuaHT, KOTOPbIA He Npobbin B M3paune 36 n3 60 mMecsaues, nony4yaeT AAPKOH Ha roA.

1.8 Cka3aHHble Npasuia pacnpocTpaHAOTCA KakK Ha HeCOBepLU@HHONETHUX, TaK U Ha COBEPLUEHHONETHUX.

1.9 Ob6paTnTe BHUMAHWE, YTO CPOK AENCTBUS BUOMETPMYECKOro AAPKOHA, KOTOPbIN BbIAAETCS C COrNacus rpaxkaaHnHa A8 COXPAHEHWA OTMEYATKOB nanbLes B GuomeTpuyeckomn 6ase AaHHbIX,
[eVCTBYIOT U Ha 3TY ANPEKTUBY. B cnyyasx, npu KOTOPbLIX penaTpuaHT UMeeT NPaBo Ha AapPKOH CPOKOM Ha AeCATb JIeT, HO He COrnallaeTca Ha COXpaHeHWe OTMeyaTKoB NasblLieB B 6ase AaHHbIX, BbAAETCA
nacrnopT Ha NATb JIeT.

1.10 Mo penaTpuaHTy, y KOTOPOro NPOLWo NATb €T CO AHA penaTpuaLnm, 1 OH UMeeT NpaBo Ha AAPKOH CPOKOM AeACTBUA Ha AeCATb 1eT Noc/e TOro, Kak OH 0Ka3as CBO& NOCTOAHHOe MecTo
KUTENbCTBA, CIeAYeT 3anncaTh MHDOPMALMIO B PEFUCTPALLMOHHOM SINCTE, YTOBbI B AOMONHUTENIbHOM 3afBJEHUN K AaPKOHY 6bL10 YETKO CKa3aHO O TOM, YTO OH MMeeT NPaBo Ha AaPKOH 6e3 HeobxoanMoCTH
NpoBepPKN MOCTOSHHOIO MecTa XWUTeNbCTBa.

1.11 B ntoboM cnyyae nosiydeHUs penaTpuaHTOM AapKoHa CPOKOM Ha rof, cneAyeT 06bACHATL U UHCTPYKTUPOBATL penaTpuaHTa, YTo AapKOH BbIAAETCA €My COrNIacHO 3aKOHOAATENbCTBY, U €CNn B
byayuieM oH byzeT NpoXuBaTh NOCTOAHHO B M3paunsie, TO CMOXET NMoAaTh U MOMYYUTb AOMOSHUTENbHBIN (BTOPOIA) AAPKOH NCXOAA U3 ero MOCTOSHHOMO MecTa XWUTeNbCTBA, OAHAKO €C/IN BbIACHUTCSA, YTO OH HE
NpoXuBas NOCTOAHHO B M3panne, To OH NONYYNT TeyaaT MaaBap BMeCTO HaLMOHANbHOMO JapKoHa.

1.12 JlaHHOe NMpaBuno nepeunciseT Npaega Ha AAPKOH W ero Cuiy AenWCTBUs, NpaBuaa NoAaun 3assieHus, cnocob paccMoTpeHus, NpoBepku daiina, BbINOJHEHUE Y0CTOBEPUTENIbHOWN aHKETHI,
npuobpeTeHne GUOMETPUYECKOrO AOKYMEHTa W OTMpaBKa AAPKOHA NMPOUCXOAAT NO CAEAYIOWUM NpaBuaam:

1.12.1 [paBuno paccMOTPeHUs 3afABNEHUA HA NePBblA AAPKOH/ NepBbli TeyAaT MaaBap 418 COBEPLIEHHONETHEro Noa HoMepom 3.2.0001

1.12.2 paBuWno pacCMOTPeHUA 3aABNeHWUA Ha AapKOH/ TeyaaT MaaBap AN HeCOBepLlUeHHONIeTHero noj HomMepom 3.2.0002.

1.12.3  TpaBuio pacCMOTPEHUs 3asBleHUS HA NOJyYeHue Npoe3LHOro 6UOMETPMYECKOro AOKYMeHTa nos HoMepom 3.2.0010.

2. Llenun npasuna

YCTaHOBUTb CUCTEMY PAaCcCMOTPEHUA 3asBNEHUN PEnaTpMaHTOB Ha MOYYEHWe NEPBOro AapKOHA B CEAYIOLWMUX CyYanX:

2.1 Jlo Tpéx MecALEeB CO AHA penaTpuauumn

2.2 Cabllle TPéX MecsALeB A0 rofa co AHA penaTpuauun

2.3 Csbllle roga A0 NATW 1eT CO AHA penaTpuauun

2.4 Cabllle NATU NeT CO AHA penaTpuauuun

3. Ycnosus u TpebosaHus

3aABuTENb JOJKEH BbINONHUTL CNeAYyIoLMe YCIO0BUA:

3.1 B 3asBNeHUN HA COBEPLUEHHOIETHEro cornacHo npasunam 3.2.0001 n 3.2.0010

3.2 B 3asBneHUn AN HecoBeplueHHONETHero cornacHo npasunam 3.2.0002 n 3.2.0010

33 B 3asBneHMM AN HA3HAYEHHOrO OMeKYHOM COMacHO YC/0BUAM npasun v TpebosaHuit 3.2.0001, 3.2.002 » 3.2.0010

3.4 Onnarta NoWVHbLI - ycyra CBA3aHa C OrJIaToN MOLWIMHbI MO NPUBEAEHHOMY B PACMVCaHWM MOLIUH.

4. Mpoueaypa paccmMoTpeHuns

4.1 Foccnyxawmi, NpUHUMAIOLLMIA 3asBieHne, A,0/KeH NPOBEPUTL AaHHbIe U Npuiaraemble K 3asBleHUI0 JOKYMEHTb U yA0CTOBEPUTLCS, YTO 3asBUTE/b BbIMOHAET BCE YC/IOBUA.

4.2 Foccnyxalmii A,0MxeH YAOCTOBEPUTL IMYHOCTL 3aABUTENA MO YAO0CTOBEPEHNIO IMYHOCTU, HOTO U AOMONHUTENbHBIM NPUNAraeMbiM K €ro 3aABJeHUI0 AOKYMeHTaM, 0 YéM NPUBOAUTCA B Npasuie o
nepsom aapkoHe Ne 3.2.0001, npaBune papkoHa Ans HecoseplueHHoneTHero Ne 3.2.0002, npasune o 3asBieHUn Ha BUOMeTpUYECKUit Npoe3gHoi AokyMeHT Ne 3.2.0010.

4.3 Foccnyxalwmii A,071eH NPOBEPUTL B KOMMbIOTEPU3MPOBAHHON CUCTEME W YA0CTOBEPUTLCA, YTO AaTa BblAauM, 3anNncaHHas B YA0CTOBEPEHUM IMYHOCTU UAEHTUYHA C AaTON BbIAAYN, 3aNWCaHHON B
3anucy 3as8utens (0 4éM NoAPO6HO 06BACHAETCA B BbILENPUBEAEHHBIX NPABUAAX).

4.4 PenaTpuaHT, y KOTOPOro noka He Mpowsio 3 MecAua co AHs ero penaTpuauum, 1 OH NPoCuT BbiexaTb U BbexaTb B M3panab No MHOCTPAHHOMY AapKOHY.

4.4.1 PenaTpumaHT, NOAYYMBLINIA CBOE MPaXAaHCTBO COMNAacHO 3aKOHY O BO3BpauLeHWUM 1 y Hero noka He MpoLWo TPW MecALa CO AHA penaTpuauuv B M3paunns, UMeeT NpaBo AeKNapupoBaTh HexenaHue

6bITh N3pannbCKUM rpaxXaaHMHOM, U, NO3TOMY, MUHUCTP BHYTPEHHUX AeN BbIHEC pelueHune 06 OCBO()O)K,HEHVII/I I'IO,D,O6HI:IX penaTpuaHToOB OT 0643aHHOCTM HOLEHUA MU3pPanbCKOro nNpoe3gHoro AOKymeHTa, u
TaKOMy penaTtpuaHTy No3BonseTcs Bble3s, U3 M3panna n Bbe3a, B M3panib No HaXoAALWMMCA B €10 pacnopsiXeHUn MHOCTPAHHBIM NPOe3AHbIM AOKYMEHTOM.

4.4.2 PeI'IanI/IaHTa, KOTOprI7I BblAEpPXUBaeT KpI/ITEpMVI MYHKTa 4.4.1, I'OCCﬂy)KaLLLI/Iﬁ o6ecnelw|saeT pa3speweHneM Ha Bble3[ Mo MHOCTPAHHOMY AAPKOHY ANA NOrPaHNYHOroO KOHTpOAA, C NpoBeAeHNEM
CCbUIKM Ha fiena Kak B 3aperucTpupoBaHHOM MHOCTPAHHOM Aefe, TakK U B ero COBCTBEHHOM Aefe, MO YA0CTOBEPEHUIO IMYHOCTU C LLe/NbI0 YCTAHOB/IEHWUA HENPEPbLIBHOMO ABWXEHUS Bble3aa U Bbe3aa.
443 Bble3a penaTpuaHTa, KOTOPbIN BbIAEPKUBAET KPUTEPUIA NYHKTA 4.4.1, U He NOAYYUN CNPaBKY O Bble3ae U3 6Iopo yuéTa HaceneHns B MeCTe ero NPOXuBaHMUA, NpubbIn K Bblesay U3 U3pauns ¢

MHOCTPaHHbLIM apKOHOM, ByAeT yTBepX/AEH N0 ero MHOCTPAHHOMY AaPKOHY Hauya/ibHUKOM CMEeHbl MacnopTHOrO KOHTPONA € 0bHoBNeHMeM daina, ykasaHHOro B NyHKTe 4.4.2.

4.4.4 Cuna pencTeus CNpaBku O Bble3Ae, BblAABAEMOMN AJ1A MOBTOPHOrO NO/b30BaHuUA, AauTca 110 aHelt co AHA penaTpuaLmu.

4.4.5 PaboTHUK 6}0[30 yuéTa HacesleHna Unn Hav4yanbHUK CMeHbl MACNOPTHONO KOHTPOA NPOCTABAT B KOMI'IbIOTepI/BMpOBaHHOﬁ cncTeMe CornacHo yaoCToBePEeHUIO MMYHOCTU AOMNONHUTENIbHYO OTMETKY!
«€ro Bble3[, yTBEPXAEH MO MHOCTPAHHOMY AAPKOHY, U OH 06A3yeTCs No/b30BaThCs M3PAUILCKUM MPOE3AHbIM AOKYMEHTOM MO OKOHYAHUU TPEX MeCsALEeB».

4.4.6 PeI'IanI/IaHT cnycTa Tpu Mecaua Co AHA penaTpuauun 06ﬂ3aH BbleXaTb U3 Vlapavmﬂ U Bbe€XaTb B HEMO C U3PAUIbCKUM NPOEe3AHbIM JOKYMEHTOM COM1acHO CKa3aHHOMY B 3aKkoHe 0 AapKOHax (CTaTbﬂ p
aned), kak nobol Apyroit U3PanuNbCKUN rPaXAAHUH U 0 YEM NoAPO6HO ByaeT roBopuTCA B AAHHOM Npasune.

4.5 3asBiieHMe Ha NepBbl AAPKOH penaTpuaHTa, HaxoAslerocs B M3paune MeHee TPEX MecsLEB.

4.5.1 PenaTtpunaHT, )enatwoLinin 0TKa3aTbCA OT NpaBa 3asBleHNA O HeXeNaHUM UMeTb U3PanibCKoe rPaxAaHCTBO, byaeT cnefoBaTh YKasaHWAM CyXallero perncTpaLMoHHOro oTAena npu coobuieHnm ob
OTKase OT Mpasa Ha nepejavy Aeksapauuu 0 HeXenaHun UMeTb U3PanIbCKOe MPaKAAHCTBO TOMLKO MOC/IE TOMO KaK CYXaluUii YA0CTOBEPUTLCS, YTO PeNaTPUAHT MHOCTPAHHBIN FPaXAAHUH, CMOTpUTe
npaeuno 4.1.0006, » AeNCTBYeT COrnacHO AaHHOMY Npasuiy.

4.5.2 PenaTpuaHT byseT cnepoBath ykasaHuWAM No obpalleHunio B acCoumMaLMmn CBOUX penaTpUaHTOB UK K aABOKATY, OPUEHTUPYIOLLUMCS B FPAXAAHCKOM 3aKOHOAATENbCTBE TON CTPaHbl, U3 KOTOPOU
I'IpVI6bI}1 penaTpuaHT B Vlapavmb, OTHOCUTEJIbHO nopAaAKa NMoJyYyeHUsa U3panibCKOro rpaXxaaHcTea B CMy BO3BpaALLLEHUA U ero I'IpOeKLlVIDI Ha npeabiayuiee rpaxaaHcTseo.

4.5.3 Foccnyxalmit NPpoAOMKMT NPOLLEAYPY PACCMOTPEHUA TONLKO YAOCTOBEPUBLUMCH B TOM, YTO PenaTpuUaHT Moay4yua COOTBETCTBYIOWMNIA MHCTPYKTaX OTHOCUTENILHO €ro rpaxAaHCKoro ctatyca u pewu
noAaaTh 3aAB/ieHUE Ha I'IpOe}LLHOI7I AOKYMEHT.

4.5.4 CnepyeT feNCTBOBATH COMNACHO NPABUY PACCMOTPEHUs U3BELLeHWI 06 OTKase OT Npasa nNepeAayyn Aeknapauun o HexenaHun UMeTb n3pannbckoe rpaxaaHctso Ne 4.1.0006.

4.5.5 Foccny»(au.ml?l, nonyyue AeKnapauuto 06 OTKase OT npaBa AEKNAPUPOBAHNA CBOEr0 HeXeNnaHuA UMeTb U3pannbCKoe rpaxaaHCTBO, A0/IKEH 06HOBUTL B cUCTeMe ABUB COOTBeTCTByIOLI.lVII?I cnMmBONn
rpaxaaHcTBa penatpuaHTa.

4.5.5.1 CuMBON rpaxAaHCTBA HOMep 42 cornacHo NyHKTy 2 (6eT) (2) penaTpnaHTa, NpMexasLIero B Ka4ecTBe penaTpuaHTa u nepefaslunii B Te4eHne TPEX MecALLeB U3BeLeHMe 06 0TKase OT npasa
nepeAayn Aeknapauun o HexenaHuM UMeTb U3panibCKoe rPaxaaHCTBO.

4.5.5.2 CuMBON rpaxaaHcTea HoMmep 43 cornacHo nyHkTy 2 (6eT) (4) Typucta/BpeMeHHOro pe3uzieHTa, 3aperucTpUpoBaHHOMO B KAUeCTBe penaTtpuaHTa v nepeAasLlinii B TedeHne TPEX MECALLEB N3BELLEH U
06 oTkase oT npaea nepeaavyun Aeknapauun o HexelaHuu UMeTb U3panibCKoe rpaXaaHCcTBo.

4.5.6 Foccnyxalmii A0MKeH U3BECTUTL penaTpuaHTa O TOM, YTO OH UMeeT NPaBo Ha NoAayvy 3afABJeHUA Ha NepBblil AAPKOH, CPOKOM AeNCTBUS HA OAWH FoA, U cnpaBkoit 69.


Andrey Glukhov

1.	Общее. 

1.1	Данное правило относится к заявлению на первый даркон: 

1.1.1	новых репатриантов, у которых ещё не истёк первый год со дня их репатриации.

1.1.2	новых репатриантов, у которых прошёл уже год со дня их репатриации, но не прошло пять лет.

1.1.3	Репатрианты-старожилы, у которых прошло пять и более лет со дня их репатриации.

1.2	Законодательство и пояснения.

1.2.1	В поправке 5777-2017 года Закона о дарконах в статье 6 (б) установлено следующее:  

Несмотря на сказанное в пункте (а): 

«Министр не должен отказывать в выдачи первого даркона тому, кто получил гражданство согласно статье 2 Закона о Гражданстве 5712-1952 года и именно по этой причине пока не проживает постоянно в Израиле».

1.2.2	В статье 4 (а) Закона о дарконах установлено следующее:

Срок действия даркона составляет десять лет со дня его выдачи, однако гражданину Израиля, не проживающему постоянно в Израиле, министр имеет право предоставить даркон на период менее десяти лет или предоставить теудат маавар; министр имеет право дать указание о выдаче определённого даркона или определённого типа даркона на период менее десяти лет.

1.3	В силу данной поправки к закону любой репатриант, приехавший в Израиль (хотя у него не прошёл год со времени репатриации) имеет право на получение первого даркона, однако в законодательстве не устанавливается срок действия даркона, и данное решение выносится министром внутренних дел. 

1.4	В соответствие со статьёй 4 Закона о дарконах министр внутренних дел дал указание, что срок действия первого даркона репатрианта, который не проживал постоянно в Израиле, будет составлять исключительно один год. Данное решение подразумевает, что репатрианты, у которых со дня репатриации не прошёл один год или уже прошёл один год, но они не проживают в Израиле постоянно, получает даркон на один год.  

1.5	Следует обратить внимание на то, что поскольку в прошлом репатрианту выдавался даркон, и он просит получить дополнительный новый даркон, то речь идёт о втором (или более) дарконе, и статья 6 (бет) сказанного закона не соответствует данному заявлению и следует действовать согласно «правилу рассмотрения заявления репатрианта на получения дополнительного теудат маавар после получения первого даркона» номер 3.3.0003. 

1.6	В соответствие с указаниями министра внутренних дел в дальнейшем подробно приводятся действия по первому даркону, выдаваемому репатриантам в соответствии со сроком их подачи со дня репатриации и их постоянного пребывания в Израиле в данный период.   

1.6.1	Репатриант, у которого не прошёл год со дня репатриации, получает даркон, действительный на год.

1.6.2	Репатрианты, у которых прошёл с момента репатриации один год, но не прошло пять лет, поскольку они постоянно проживают в Израиле с момента репатриации (проверка репатриации соответствует детализации в дальнейшем в пункте 1.7), получат даркон на пять лет. Однако репатрианты, у которых выяснилось, что они не проживают постоянно в Израиле с момента репатриации, получают даркон на один год.

1.6.3	Заявления репатриантов, у которых прошло пять лет с момента репатриации, и тот репатриант проживал постоянно в Израиле (проверка репатриации соответствует детализации в дальнейшем в пункте 1.7), им выдаётся даркон сроком действия на десять лет, и в регистрационном блоке записывается, что произведено проверка постоянного места пребывания, и выяснилось, что они постоянно проживают в Израиле и имеют право на обычный даркон».

1.7	Постоянное пребывание в Израиле соответствует политике, принятой на протяжении лет, и решение о выдаче первого даркона сроком на год, пять лет или десять лет выполняется при соответствии следующего критерия:

1.7.1	Репатриант, у которого не прошёл год со дня репатриации, получает даркон сроком на год без проверки постоянного пребывания в Израиле.

1.7.2	Репатриант, у которого прошёл год, но не прошло пять лет с момента репатриации, если пробыл в Израиле, по крайней мере, 75% времени со дня репатриации до дня подачи заявления, имеет право получить даркон на пять лет, а если пробыл меньше этого срока, то получает даркон на год.

1.7.3	Репатриант, у которого прошло пять лет с момента получения гражданства: 

1.7.3.1	пробыл в Израиле 36 из 60 месяцев, согласно которым он рассматривается как постоянно проживающий в Израиле, ему следует выдать даркон с максимальным сроком (до 10 лет)

1.7.3.2	Однако репатриант, который не пробыл в Израиле 36 из 60 месяцев, получает даркон на год.

1.8	Сказанные правила распространяются как на несовершеннолетних, так и на совершеннолетних.

1.9	Обратите внимание, что срок действия биометрического даркона, который выдаётся с согласия гражданина для сохранения отпечатков пальцев в биометрической базе данных, действуют и на эту директиву. В случаях, при которых репатриант имеет право на даркон сроком на десять лет, но не соглашается на сохранение отпечатков пальцев в базе данных, выдаётся паспорт на пять лет.  

1.10	По репатрианту, у которого прошло пять лет со дня репатриации, и он имеет право на даркон сроком действия на десять лет после того, как он доказал своё постоянное место жительства, следует записать информацию в регистрационном листе, чтобы в дополнительном заявлении к даркону было чётко сказано о том, что он имеет право на даркон без необходимости проверки постоянного места жительства.

1.11	В любом случае получения репатриантом даркона сроком на год следует объяснять и инструктировать репатрианта, что даркон выдаётся ему согласно законодательству, и если в будущем он будет проживать постоянно в Израиле, то сможет подать и получить дополнительный (второй) даркон исходя из его постоянного места жительства, однако если выяснится, что он не проживал постоянно в Израиле, то он получит теудат маавар вместо национального даркона. 

1.12	Данное правило перечисляет права на даркон и его силу действия, правила подачи заявления, способ рассмотрения, проверки файла, выполнение удостоверительной анкеты, приобретение биометрического  документа и отправка даркона происходят по следующим правилам: 

1.12.1	Правило рассмотрения заявления на первый даркон/ первый теудат маавар для совершеннолетнего под номером 3.2.0001

1.12.2	Правило рассмотрения заявления на даркон/ теудат маавар для несовершеннолетнего под номером 3.2.0002. 

1.12.3	Правило рассмотрения заявления на получение проездного биометрического документа под номером 3.2.0010.

2.	Цели правила 

Установить систему рассмотрения заявлений репатриантов на получение первого даркона в следующих случаях: 

2.1	До трёх месяцев со дня репатриации

2.2	Свыше трёх месяцев до года со дня репатриации

2.3	Свыше года до пяти лет со дня репатриации

2.4	Свыше пяти лет со дня репатриации

3.	Условия и требования 

Заявитель должен выполнить следующие условия: 

3.1	 В заявлении на совершеннолетнего согласно правилам 3.2.0001 и 3.2.0010 

3.2	В заявлении для несовершеннолетнего согласно правилам 3.2.0002 и 3.2.0010 

3.3	В заявлении для назначенного опекуном согласно условиям правил и требований 3.2.0001, 3.2.002 и 3.2.0010

3.4	Оплата пошлины – услуга связана с оплатой пошлины по приведенному в расписании пошлин. 

4.	Процедура рассмотрения 

4.1	Госслужащий, принимающий заявление, должен проверить данные и прилагаемые к заявлению документы и удостовериться, что заявитель выполняет все условия.

4.2	Госслужащий должен удостоверить личность заявителя по удостоверению личности, фото и дополнительным прилагаемым к его заявлению документам, о чём приводится в правиле о первом дарконе № 3.2.0001, правиле даркона для несовершеннолетнего № 3.2.0002, правиле о заявлении на биометрический проездной документ № 3.2.0010.

4.3	Госслужащий должен проверить в компьютеризированной системе и удостовериться, что дата выдачи, записанная в удостоверении личности идентична с датой выдачи, записанной в записи заявителя (о чём подробно объясняется в вышеприведенных правилах). 

4.4	Репатриант, у которого пока не прошло 3 месяца со дня его репатриации, и он просит выехать и въехать в Израиль по иностранному даркону.

4.4.1	Репатриант, получивший своё гражданство согласно Закону о Возвращении и у него пока не прошло три месяца со дня репатриации в Израиль, имеет право декларировать нежелание быть израильским гражданином, и, поэтому, министр внутренних дел вынес решение об освобождении подобных репатриантов от обязанности ношения израильского проездного документа, и такому репатрианту позволяется выезд из Израиля и въезд в Израиль по находящимся в его распоряжении иностранным проездным документом. 

4.4.2	Репатрианта, который выдерживает критерий пункта 4.4.1, госслужащий обеспечивает разрешением на выезд по иностранному даркону для пограничного контроля, с проведением ссылки на дела как в зарегистрированном иностранном деле, так и в его собственном деле, по удостоверению личности с целью установления непрерывного движения выезда и въезда. 

4.4.3	Выезд репатрианта, который выдерживает критерий пункта 4.4.1, и не получил справку о выезде из бюро учёта населения в месте его проживания, прибыл к выезду из Израиля с иностранным дарконом, будет утверждён по его иностранному даркону начальником смены паспортного контроля с обновлением файла, указанного в пункте 4.4.2. 

4.4.4	Сила действия справки о выезде, выдаваемой для повторного пользования, длится 110 дней со дня репатриации.

4.4.5	Работник бюро учёта населения или начальник смены паспортного контроля проставят в компьютеризированной системе согласно удостоверению личности дополнительную отметку: «его выезд утверждён по иностранному даркону, и он обязуется пользоваться израильским проездным документом по окончании трёх месяцев».

4.4.6	Репатриант спустя три месяца со дня репатриации обязан выехать из Израиля и въехать в него с израильским проездным документом согласно сказанному в Законе о дарконах (статья 2 алеф), как любой другой израильский гражданин и о чём подробно будет говорится в данном правиле. 

4.5	Заявление на первый даркон репатрианта, находящегося в Израиле менее трёх месяцев. 

4.5.1	Репатриант, желающий отказаться от права заявления о нежелании иметь израильское гражданство, будет следовать указаниям служащего регистрационного отдела при сообщении об отказе от права на передачу декларации о нежелании иметь израильское гражданство только после того как служащий удостовериться, что репатриант иностранный гражданин, смотрите правило 4.1.0006, и действует согласно данному правилу. 

4.5.2	Репатриант будет следовать указаниям по обращению в ассоциации своих репатриантов или к адвокату, ориентирующимся в гражданском законодательстве той страны, из которой прибыл репатриант в Израиль, относительно порядка получения израильского гражданства в силу возвращения и его проекций на предыдущее гражданство. 

4.5.3	Госслужащий продолжит процедуру рассмотрения только удостоверившись в том, что репатриант получил соответствующий инструктаж относительно его гражданского статуса и решил подать заявление на проездной документ.

4.5.4	Следует действовать согласно правилу рассмотрения извещений об отказе от права передачи декларации о нежелании иметь израильское гражданство № 4.1.0006.

4.5.5	Госслужащий, получив декларацию об отказе от права декларирования своего нежелания иметь израильское гражданство, должен обновить в системе Авив соответствующий символ гражданства репатрианта. 

4.5.5.1	Символ гражданства номер 42 согласно пункту 2 (бет) (2) репатрианта, приехавшего в качестве репатрианта и передавший в течение трёх месяцев извещение об отказе от права передачи декларации о нежелании иметь израильское гражданство. 

4.5.5.2	Символ гражданства номер 43 согласно пункту 2 (бет) (4) туриста/временного резидента, зарегистрированного в качестве репатрианта и передавший в течение трёх месяцев извещение об отказе от права передачи декларации о нежелании иметь израильское гражданство.

4.5.6	Госслужащий должен известить репатрианта о том, что он имеет право на подачу заявления на первый даркон, сроком действия на один год и справкой 69. 




4.6 PenaTpuaHT, KOTOPLIN NepeAaéT AeKNapaLmio O HEXEeNAaHUN UMeTb U3PauibCKoe rPpaXaaHCTRO.

4.6.1 PenaTpuaHT, Nnepeanolmin geknapaunio 0 HeXxenaHuM UMeTb U3PansibCKoe rPaXAAHCTBO U XKeNalowuii BblexaTb U3 M3pauns no ceoemy
MHOCTPAHHOMY [lapKOHY, KOTOPbIN OH NpPeAoCTaBUT HadalbHUKY NMOrPaHNUYHOIO KOHTPOSIS, LOJIKEH AEeNCTBOBATh COMTACHO NMPABUY PACCMOTPEHUS
[eKnapaunm o HexesnaHUM UMeTb U3pansibCKoe rpaxaaHcTBo nog Homepom 4.1.0001.

4.6.2 Ecnu penatpuaHT nepejan AeNCTBUTENbHYIO AEKIApaLUIo O HeXeNaHUM UMEeTb M3PanibCKOe MPaXAAHCTBO, FOCCAYXALLUA A0MKEH
npoBepuTb, YTO CUMBOJ FrpaXXaaHCTBA OT/INYAETCA B KOMan'OTepI/I3I/IpOBaHHOVI cucremMme oT CMMBONaA 18, KOTOprI;I PaCTO/IKOBbIBAETCA KakK
MHOCTPAHHBIN FpaXAaHWH-penaTpuaHT CorfnacHo HanncaHHoMy B NyHKTe 2 (aned) (2) MpaxAaHCKOro Koaekca.

4.6.3 Cnyxawmn MHCTPYKTUPYeT penaTpuaHTa 0 TOM, YTO OH MOXeT BblexaTb U3 M3paunns ¢ MHOCTPAHHLIM AOKYMEHTOM, €C/IM OH AEeWCTBUTESEH.
4.6.4 ToT, KTO AeknapupoBan CBOE HexenaHue H6biTb U3PanbCKUM FPaXAaHUHOM, He UMEeeT NPaBO HA NONyYeHMe HALMOHANbHOIO AAPKOHA,
MOCKOJIbKY He ABNnAeTCA rpaXaaHMHOM, O4HAKO B CaiydaaX, MPU KOTOPLIX penaTpmaHT NpoCcuUT I/I3pal/l}1bCKVIPI TeyaaT MaaBap ANA MHOCTPaHUEB, AaXe
€C/IN B ero pacnopsiXKeHMn Haxo4uTCA AENCTBYIOWMIN MHOCTPAHHbI AAPKOH, CleAyeT BblAaTb NPOe34AHOW AOKYMEHT, He ABAAIOWMINCA NacnopToOM 1
BM3Y BO3BpaLLeHUa (0CBOOOXAEHHAS OT MOWINHbBI) CPOKOM Ha MATb NeT.

4.7 3asBneHMe Ha NepBbIA AAPKOH penaTpuaHTa, Haxoaswerocs B 3paune cebilwe TPEX MecsLEB, HO MeHee roaa.

4.7.1 B COOTBETCTBME C NMOMNPABKOM 3aKOHA O AAPKOHAX, KAXAbIA penaTpuaHT, KOTOPbI penaTpunpoBsancs B M3paunb (aaxe Ao ncreyeHus roaa
CO [HA penaTpualmmn) MMeeT NPaBo HA MONyYeHMEe HALMOHANBHOIO AAPKOHA NePBLIA pas.

4.7.2 B COOTBETCTBME C pelIeHNEM MUHUCTPA BHYTPEHHUX Aen AeNCTBME AAPKOHA penaTpuaHTa, y KOTOPOro noka He NPOoLWén roj, co AHA ero
penatpuauunu, byaeT cOCTaBNATb OAMH roA U cnpasky 69.

4.7.3 Toccnyxawmi AOMKEH NOACHUTbL PenaTpuaHTy o nogave 3asB/ieHNA HA HALLMOHANbHbIN AAPKOH, KOTOpoe byaeT yTBEPXKAEHO U AeNCTBOBATH
COrNIaCcHO BblleYyKa3aHHbIM NpaBuiam.

4.7.4 B nwobom cnyyae, ecnm penaTpuaHT NoslyuuT JapKOH CPOKOM Ha roa, eMy cneayeTt pa3biCHWUTb, YTO NPU NOCTOAHHOM MPOXUBAHUN B
6yayuiem B M3paunie oH NoAy4yuT AONOSHUTENbHbIA AAPKOH, OHAKO €C/IN BbIAICHUTCA, YTO OH He NPOoXuBaeT B M3panne noCcTosiHHO, TO BMECTO
HALUWOHANbHOIO AapKOHA OH NONYyYUT Teyaat MaaBap.

4.7.5 Tlo mepe 3aMHTepeCOBAaHHOCTU penaTpuaHTa B NOJlyYeHUM TeyAaT MaaBap BMECTO HalLlMOHANbHOIO AAPKOHA, cneayeT yTBepANTb ero
3asBfieHMe U AeNCTBOBATb B COOTBETCTBME C MpaBMIaMu pacCMOTPEHUSA 3aABAEHMS HA TeyaaT Maasap nof Homepom 3.2.0005.

4.8 3asBneHMe Ha NepBbI AAPKOH penaTpuaHTa, Haxoaswerocs B M3paune bonee roga, HO MeHee NATU feT.

4.8.1 B COOTBETCTBME C MOMNPABKOM 3aKOHA O AAPKOHAX, KAXAbIA penaTpuaHT, KOTOPbI penaTpunposancsa B M3paunb (aaxe He NOXuWBaOLWLUNA
NOCTOAHHO B V3paunne) nMeeT NpaBo Ha NosyyeHne AapKoHa B nepBbi pa3. OAHAKO CPOK AeNCTBMA TAKOro AapKOHA COOTBETCTBYET NMOCTOAHHOMY
XUTEeNbCTBY penaTpuaHTa B M3panne co gHa penatpuauumu.

4.8.1.1B cniyyae NOCTOSHHOIO NpebbiBaHUA penaTpuaHTa B M3paune - ero nocTosiHHoe npebbiBaHWe B U3paunne co AHA penaTpuauumn 4o cpoka
3aABJIeHUA COCTaBNSET No KpanHen mepe, 75% OT BpeMeHU crieayeT BblAaTb 4aPKOH CPOKOM Ha NATb NIeT U Crpasky 69.

4.8.1.21Mpw HEBLINOJIHEHMMW YC/IOBUIA BblLLEYKA3aHHOIO NMOCTOSAHHOIO NPOXMBAHUA OH MOJyYaeT AAPKOH CPOKOM Ha FoA.

4.8.2 Toccnyxawmn AOMKEH NOACHUTbL PENaTpUaHTy 0 nojaye 3asBNeHUA HA HALMOHa/bHbIN AAapPKOH, KOTOpoe byaeT yTBepXKAEHO, U cieayeT
lEI.EPICTBOBB.TI: COrNacHO BbileyKa3aHHbIM NMpaBuiam.

4.8.3 B nobom cnyyae ecau penaTpuaHT NoNyyuT AAPKOH CPOKOM Ha rof, eMy ciefyeT pa3bACHWUTb, YTO NMPU MOCTOAHHOM MPOXWBAHUY B
byayuiem B M3paunsie oH NOAYYMT AONOSNHUTENbHbIA AAPKOH, OAHAKO €C/IN BbIACHUTCA, YTO OH He NPOXMBaeT B M3panne nocTosHHO, TO BMECTO
HaLMOHANbHOIO AapKOHA OH NONY4YuT TeyaaT Maasap.

4.8.4 Tlo Mepe 3anHTEepPeCOBAHHOCTY penaTpuaHTa B NOJlyYyeHUM TeyaaT MaaBap BMeCTO HALMOHANbHOIO AapKOHa, cieayeT YTBepAUTb ero
3asB/ieHMe U AeNCTBOBATb B COOTBETCTBME C MpaBuIaMu pacCMOTPEHUSA 3aABJAEHMs HA TeyaaT Maasap nog Homepom 3.2.0005.

4.9 3asBfieHNe Ha NepBbIf 4APKOH penaTpuaHTa, Haxoaswerocs B Mspanne bonee natu ner.

4.9.1 B COOTBETCTBME C NONPABKOM 3aKOHA O AAPKOHAX, KAXAbIA penaTpuaHT, KOTOPbIA penaTpunposanca B M3pauab uMeeT NpaBo Ha nonyyeHue
[APKOHA B NepBbit pa3. Cpok AeNCTBUA TAKOro AAPKOHA YCTaHABINBAETCS Pa3MepPOM ero NoCTOAHHOro npeboiBaHus B U3panne, ogHaKo
penaTpuaHTy, Yy KOTOPOro MpoLuso NATb eT, U OH MOCTOAHHO NpebbiBan B M3paune, BbIAAETCA 0ObIYHbIA AAPKOH HA AECATH JeT.

4.9.2 Toccnyxawmn AOMKeH NPOBEPUTb MOCTOSHHOE MECTOXUTENbCTBO 3asBUTENA B COOTBETCTBME C BblLENpPUBEAEHHBIM NYHKTOM 1.7, 1 ecnu
06HaPYXUTCA, YTO OH NMOCTOAHHO Npoxuean B Uspaune:

4.9.2.1Bblﬂ,aTb nacnopT Ha AecATb net (B COOTBETCTBUE C TEM, YTO OH ABNAETCA COBePLUEHHONETHNUM N cornaceH Ha COXpaHeHMe OTne4yaTkoB
nansLes B buomeTpudyeckon base, cmotTpute npasuno 3.2.0010).

4.9.2.23apernctpuposaTb MHHOPMALMIO B PErUCTPALLMOHHOM 6/10Ke C TOW Le/blo, YTO NPU Nojaye AOMNOJHUTENBHOMO 3asB/eHNs HA NoayYyeHue
[AapKOHA, OHO byaeT yTBepXAeHO 6e3 HeobX0ANMOCTU B MOBTOPHOMN NPOBEPKE MOCTOAHHOIO XUTE/bCTBA.

4.9.3 Ecnu xe 0bHapyXMTCs, YTO OH HE MPOXMBAN NOCTOSHHO B U3paune:

4.9.3.16yaeT BbiAAH AAPKOH CPOKOM Ha roj v crnpaska 69

4.9.3.23apeructpupoBaHa nHpopmaumsa B perncTpaLnoHHom b61oke, 4To Npu nogaye 3asBNeHUA HA AONOMHUTENbHBIA AAPKOH byaeT npov3BeaeHa
NoBTOPHAasA MPOBepKa NOCTOSHHOIO MecTa NpebbiBaHUA C LLebio BbIHECEHUS PeLleHns O CieaylolleM TUMe AOKYMEHTA U CPOKe ero AenCTBuS.
4.9.4 B nobom cnyyae ecin penaTpUaHT NoONYYUT AAPKOH CPOKOM Ha rof, eMy ciefyeT pa3biACHUTh, YTO NMPU MOCTOSAHHOM MPOXWBAHWUY B
byayuiem B M3paunsie oH NOAYYUT SONOSHUTENbHbIA AAPKOH, OZHAKO €C/IN BbIACHUTCA, YTO OH He NPOXMBaeT B M3panne nocTosHHO, TO BMECTO
HaUMOHANbHOIrO AapKOHA OH NONYyYuT TeyaaT Maasap.

4.9.5 Tlo mepe 3aMHTEPeCOBAHHOCTY penaTpuaHTa B NoJlydeHUn TeyaaT MaaBap BMECTO HALMOHANbHOIO AAPKOHA, cneayeT yTBEpAUTbL ero
3asB/ieHMe U AeNCTBOBATb B COOTBETCTBME C MpaBuIaMum PacCMOTPEHUSA 3aABJAEHNS HA TeyaaT Maasap nog Homepom 3.2.0005.

4.10 Tocne BblHECEHMSA peLleHUs O BblAaye AapPKOHA FOCCAYXALLUI, MNONyYaoWMI 3asBieHne, LOMKEH BbINOMHUTbL CleayioLee:

4.10.1 cnepyeT 3alTu B CNyX06y No AApKOHAM B KOMMbIOTEPU3NPOBAHHOW CUCTEME MO BblAaye AAPKOHA.

4.10.2 cnepyeT yAOCTOBEPUTLCSA, YTO OTCYTCTBYIOT Kakme-nnbo orpaHnyeHus Ha npefoctaBneHue ycnyr. 1o Mepe orpaHuyeHus cieayet
06paTUTLCA B OTAENEHUE peecTpa U BUOMETPUM AN BbIACHEHUA MPUUYUHBI OFPAHUYEHUS A0 NOJyYeHUs 3as8BNeHNs U AENCTBOBATb COrNacHo
WHCTPYKLUAM.

4.10.3 Toccnyxawmi AOMKEH YA0CTOBEPUTLCS, YTO PE3UAEHT He 3aperncTpMpoBaH B CTaTyce yMepLlero, npebbiBalolero 3arpaHuLLem, u B Takom
Clyyae cneayeT AeNCTBOBaTh COMIAacHO MPaBuay paccMOTpeHUs cTaTyca.

4.10.4 Mpwu n3mMeHeHUN aapeca CleayeT BbINONHUTL U3MEHEHWE/NOMPaBKy COracHo npasuny obHoeneHus agpeca Ne 2.13.0001.

4.11 Toccnyxawmin o6HOBUT B bydepe NPoe3AHbIX 4OKYMEHTOB KOMMbIOTEPU3MPOBAHHOM CUCTEMBI O BblAaye AOKYMEHTA 3aABUTENIO.

4.12 Tocne BbINOAHEHWS BCErO CKa3aHHOMO B NyHKTax 4.1 n 4.10 cneayeT BblAATb MNACNOPT, 3aperncTpupoBaTh 6a1aHK 3asBNeHMs Ha AapPKOH
BMecCTe C 3aABNeHUAMU Ha AaPKOH.

4.13 [apKoH byaeT oTnpasfeH 3aaBMTEI0 MOCE ero BblAauM no opurunaibHON NoYTe COrNacHo 3aperncTpupoBaHHOMY aapecy B daitne
peecTpa No y4éTy HaceneHus Uan CornacHo afpecy Ha ero rNoOYTOBON YMaKOBKe.

3aKoHOAATeNbCTBO U MYHKTHI

3aKOH 0 AapkoHax 5712 - 1952

lMocTaHoBNeHMe 0 gapkoHax 5740-1980 roa

Cratbu (1) (6eT) 2, (4) (beT) 2, (2) (beT) 2 paxaaHcKoro Kogekca ot 5712-1952 roaa.

MpunoxeHus

3asBfieHMe Ha NosyyeHne BUOMeTPUYECKMX AapKOHa/TeyaaT Maasap (aanet, penw/41)

Cornacue coseplieHHoONeTHero (MemM penu/38)

Cornacue HecoBeplueHHoNleTHero (Mem penw/38)

PeecTp noATBEPXKAEHUN U CPOK AENCTBUSA AapKoHA (AaneT penw/24).
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Andrey Glukhov
4.6	Репатриант, который передаёт декларацию о нежелании иметь израильское гражданство. 

4.6.1	Репатриант, передающий декларацию о нежелании иметь израильское гражданство и желающий выехать из Израиля по своему иностранному даркону, который он предоставит начальнику пограничного контроля, должен действовать согласно правилу рассмотрения декларации о нежелании иметь израильское гражданство под номером 4.1.0001.

4.6.2	Если репатриант передал действительную декларацию о нежелании иметь израильское гражданство, госслужащий должен проверить, что символ гражданства отличается в компьютеризированной системе от символа 18, который растолковывается как иностранный гражданин-репатриант согласно написанному в пункте 2 (алеф) (2) Гражданского кодекса.

4.6.3	Служащий инструктирует репатрианта о том, что он может выехать из Израиля с иностранным документом, если он действителен. 

4.6.4	 Тот, кто декларировал своё нежелание быть израильским гражданином, не имеет право на получение национального даркона, поскольку не является гражданином, однако в случаях, при которых репатриант просит израильский теудат маавар для иностранцев, даже если в его распоряжении находится действующий иностранный даркон, следует выдать проездной документ, не являющийся паспортом и визу возвращенца (освобождённая от пошлины) сроком на пять лет.

4.7	Заявление на первый даркон репатрианта, находящегося в Израиле свыше трёх месяцев, но менее года. 

4.7.1	В соответствие с поправкой Закона о дарконах, каждый репатриант, который репатриировался в Израиль (даже до истечения года со дня репатриации) имеет право на получение национального даркона первый раз.

4.7.2	В соответствие с решением министра внутренних дел действие даркона репатрианта, у которого пока не прошёл год со дня его репатриации, будет составлять один год и справку 69. 

4.7.3	Госслужащий должен пояснить репатрианту о подаче заявления на национальный даркон, которое будет утверждено и действовать согласно вышеуказанным правилам. 

4.7.4	В любом случае, если репатриант получит даркон сроком на год, ему следует разъяснить, что при постоянном проживании в будущем в Израиле он получит дополнительный даркон, однако если выяснится, что он не проживает в Израиле постоянно, то вместо национального даркона он получит теудат маавар. 

4.7.5	По мере заинтересованности репатрианта в получении теудат маавар вместо национального даркона, следует утвердить его заявление и действовать в соответствие с правилами рассмотрения заявления на теудат маавар под номером 3.2.0005. 

4.8	Заявление на первый даркон репатрианта, находящегося в Израиле более года, но менее пяти лет. 

4.8.1	В соответствие с поправкой Закона о дарконах, каждый репатриант, который репатриировался в Израиль (даже не поживающий постоянно в Израиле) имеет право на получение даркона в первый раз. Однако срок действия такого даркона соответствует постоянному жительству репатрианта в Израиле со дня репатриации. 

4.8.1.1	В случае постоянного пребывания репатрианта в Израиле – его постоянное пребывание в Израиле со дня репатриации до срока заявления составляет по крайней мере, 75% от времени следует выдать даркон сроком на пять лет и справку 69. 

4.8.1.2	При невыполнении условий вышеуказанного постоянного проживания он получает даркон сроком на год.  

4.8.2	Госслужащий должен пояснить репатрианту о подаче заявления на национальный даркон, которое будет утверждено, и следует действовать согласно вышеуказанным правилам.

4.8.3	В любом случае если репатриант получит даркон сроком на год, ему следует разъяснить, что при постоянном проживании в будущем в Израиле он получит дополнительный даркон, однако если выяснится, что он не проживает в Израиле постоянно, то вместо национального даркона он получит теудат маавар.

4.8.4	По мере заинтересованности репатрианта в получении теудат маавар вместо национального даркона, следует утвердить его заявление и действовать в соответствие с правилами рассмотрения заявления на теудат маавар под номером 3.2.0005. 

4.9	Заявление на первый даркон репатрианта, находящегося в Израиле более пяти лет. 

4.9.1	В соответствие с поправкой Закона о дарконах, каждый репатриант, который репатриировался в Израиль имеет право на получение даркона в первый раз. Срок действия такого даркона устанавливается размером его постоянного пребывания в Израиле, однако репатрианту, у которого прошло пять лет, и он постоянно пребывал в Израиле, выдаётся обычный даркон на десять лет. 

4.9.2	Госслужащий должен проверить постоянное местожительство заявителя в соответствие с вышеприведенным пунктом 1.7, и если обнаружится, что он постоянно проживал в Израиле: 

4.9.2.1	выдать паспорт на десять лет (в соответствие с тем, что он является совершеннолетним и согласен на сохранение отпечатков пальцев в биометрической базе, смотрите правило 3.2.0010). 

4.9.2.2	зарегистрировать информацию в регистрационном блоке с той целью, что при подаче дополнительного заявления на получение даркона, оно будет утверждено без необходимости в повторной проверке постоянного жительства.  

4.9.3	Если же обнаружится, что он не проживал постоянно в Израиле: 

4.9.3.1	будет выдан даркон сроком на год и справка 69 

4.9.3.2	зарегистрирована информация в регистрационном блоке, что при подаче заявления на дополнительный даркон будет произведена повторная проверка постоянного места пребывания с целью вынесения решения о следующем типе документа и сроке его действия. 

4.9.4	В любом случае если репатриант получит даркон сроком на год, ему следует разъяснить, что при постоянном проживании в будущем в Израиле он получит дополнительный даркон, однако если выяснится, что он не проживает в Израиле постоянно, то вместо национального даркона он получит теудат маавар. 

4.9.5	По мере заинтересованности репатрианта в получении теудат маавар вместо национального даркона, следует утвердить его заявление и действовать в соответствие с правилами рассмотрения заявления на теудат маавар под номером 3.2.0005. 

4.10	После вынесения решения о выдаче даркона госслужащий, получающий заявление, должен выполнить следующее: 

4.10.1	следует зайти в службу по дарконам в компьютеризированной системе по выдаче даркона. 

4.10.2	следует удостовериться, что отсутствуют какие-либо ограничения на предоставление услуг. По мере ограничения следует обратиться в отделение реестра и биометрии для выяснения причины ограничения до получения заявления и действовать согласно инструкциям. 

4.10.3	Госслужащий должен удостовериться, что резидент не зарегистрирован в статусе умершего, пребывающего заграницей, и в таком случае следует действовать согласно правилу рассмотрения статуса.

4.10.4	При изменении адреса следует выполнить изменение/поправку согласно правилу обновления адреса № 2.13.0001. 

4.11	Госслужащий обновит в буфере проездных документов компьютеризированной системы о выдаче документа заявителю. 

4.12	После выполнения всего сказанного в пунктах 4.1 и 4.10 следует выдать паспорт, зарегистрировать бланк заявления на даркон вместе с заявлениями на даркон. 

4.13	Даркон будет отправлен заявителю после его выдачи по официальной почте согласно зарегистрированному адресу в файле реестра по учёту населения или согласно адресу на его почтовой упаковке. 

5.	Законодательство и пункты

5.1	Закон о дарконах 5712 – 1952 

5.2	Постановление о дарконах 5740-1980 год 

5.3	Статьи (1) (бет) 2, (4) (Бет) 2, (2) (Бет) 2 Гражданского кодекса от 5712-1952 года.

6.	Приложения

6.1	Заявление на получение биометрических даркона/теудат маавар (далет, рейш/41) 

6.2	Согласие совершеннолетнего (мем рейш/38) 

6.3	Согласие несовершеннолетнего (мем рейш/38)

6.4	Реестр подтверждений и срок действия даркона (далет рейш/24). 







   

            






